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ABSTRACT

The article “First Civil Code of the People’s Republic of China” describes short history
of rounds of work on civil code’s drafts from the establishment of People’s Republic in China
in 1949, the goal implementation, as well as the structure of adopted on May 28™, 2020 Civil
Code of People’s Republic of China and content of its seven books: Book One General Part,
Book Two Real Rights, Book Three Contracts, Book Four Personality Rights, Book Five

Marriage and Family, Book Six Succession, Book Seven Tort Liability.
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Na trzeciej sesji trzynastego Ogdlnochinskiego Zgromadzenia Przedstawicieli
Ludowych, dnia 28 maja 2020 r. uchwalony zostal Kodeks Cywilny Chinskiej Republiki
Ludowej (dalej stosowany skrét: KCChRL)Y. Jest to pierwsza kodyfikacja prawa cywilnego
w Chinskiej Republice Ludowej (dalej stosowany skrot ChRL), tj. od 1949 roku. Nie oznacza

to jednak, iz we wczesniejszych dziejach prawa chinskiego kodeks cywilny nie byt znany.

! Ogoblnochifiskie Zgromadzenie Przedstawicieli Ludowych jest najwyzszym organem wiadzy pafstwowej
w systemie konstytucyjnym opartym na jednosci wladzy panstwowej. Jeden z obszarow kompetencji stanowi
ustawodawstwo, w tym uchwalanie ustaw z zakresu prawa cywilnego. [Rowinski J., Jakobiec W., System
konstytucyjny Chinskiej Republiki Ludowej, Warszawa 2000, s. 44 - 46.]

2 Kodeks Cywilny Chifiskiej Republiki Ludowej z 28.05.2020 r. («EARHMEREE) Civil Code of the

People's Republic of China, Adopted at the Third Session of the Thirteenth National People’s Congress on May
28, 2020),
http://www.npc.gov.cn/englishnpc/c23934/202103/c487476d061844beb093bc322e729ae/files/4aaa35619b4c44
6dbc704f4376bfccd6.pdf [wersja anglojezyczna, dostep 27.03.2021 1.].

Thumaczenie angielskie aktow prawnych w niniejszym artykule jest powszechnie uzywanym tlumaczeniem
referencyjnym z jezyka chinskiego. Tlumaczenie na jezyk polski w niniejszym artykule, jest ttumaczeniem
wlasnym autorki z wersji anglojezycznej i chinskojezycznej KCChRL. Dostep do aktualnie obowiazujacych aktow
prawnych pochodzi z oficjalnej strony Ogdlnochifiskiego Zgromadzenia Przedstawicieli Ludowych www.npc.gov.
Dostep do archiwalnych aktow prawnych pochodzi ze strony www.lawinfochina.com.
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Pierwszy kompletny kodeks cywilny przyjety zostal przez rzad Kuomintangu w latach 1929-
1930. Mimo, ze kodeks ten oparty byt na prawie z dynastii Qing (lata panowania 1644-1912),
charakteryzowat si¢ takze silnymi wptywami japonskiego kodeksu cywilnego z 1896 r. oraz
niemieckiego kodeksu cywilnego z 1896 r., z elementami zaczerpni¢tymi réwniez z innych,
zagranicznych kodeksow cywilnych®.

Od czasé6w powstania ChRL w 1949 r., odbyly si¢ co najmniej cztery rundy
przygotowywania projektow kompleksowego kodeksu cywilnego, a wszystkie zakonczyty sie
niepowodzeniem. Pierwsza runda rozpoczeta sie w 1956 1., a bazg stanowito prawo cywilne
Zwiazku Socjalistycznych Republik Radzieckich. Druga proba kodyfikacji rozpoczeta sig
w 1964 1. 1 podkreslata cechy charakterystyczne dla gospodarki planowej. Nastepnie, poczatek
reform i otwarcie si¢ na $wiat Chin w 1978 r. zapoczatkowato powstanie nowego zespotu
kodyfikacyjnego prawa cywilnego. Takze w tym przypadku, proby przygotowania nowego
kodeksu cywilnego zakonczyly si¢ niepowodzeniem, jednakze dnia 12 kwietnia 1986 r. udato
sie uchwali¢ ustawe Generalne Zasady Prawa Cywilnego («" 4N I AN E FCyEE M)y
General Principles of the Civil Law of the People's Republic of China). Ustawa ta nie stanowita
ani kompleksowego kodeksu cywilnego, ani nie skupiala si¢ na specyficznych kwestiach prawa
cywilnego, natomiast zawierala rozwinigte juz zasady prawa cywilnego. W 2002 r. rozpoczeto
si¢ czwarte podejscie kodyfikacyjne®, jednakze i ono nie zakonczylo sie ustanowieniem
kodeksu cywilnego. Konicowo, w 2014 r. rozpoczat si¢ dwuetapowy proces prac. W pierwszym
etapie zaplanowano przyjecie czesci ogolnej kodeksu, ktora zawierataby zbior ogolnych zasad
prawa cywilnego. I tak, 15 marca 2017 r. Ogdlnochinskie Zgromadzenie Przedstawicieli
Ludowych uchwalito ustawe Przepisy Ogolne Prawa Cywilnego («H 8 A BN E By 2 )
», General Provisions of the Civil Law of the People's Republic of China). Nastepnie
opracowano pozostalych sze$¢ czesci, ktore po polaczeniu z czgécia ogdlna, przedstawione
zostaly Ogdlnochinskiemu Zgromadzeniu Przedstawicieli Ludowych w grudniu 2019 r. do prac
koncowych®.

Po uchwaleniu KCChRL, szeroko komentowane byly zarowno cel, jak 1 oczekiwania
wzgledem skutkéw prawnych, spotecznych i ekonomicznych kodeksu, miedzy innymi:
pierwsze chinskie prawo noszace tytul ,.kodeksu” od czasu zatozenia Chinskiej Republiki

Ludowej w 1949 r., powinno kompleksowo wzmocni¢ ochrong r6znych praw i ulepszy¢ chinski

3 Chen 1., Chinese Law: Context and Transformation, Leiden-Boston 2016, 5.453 - 456.

4Bu Y., Chinese Civil Law, Munchen 2013, s.1 — 2.

5Wei C., 2020 NPC Session: A Guide to China's Civil Code (Updated), https://npcobserver.com/2020/05/21/2020-
npc-session-a-guide-to-chinas-civil-code/ [dostgp 27.03.2021 r.].
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socjalistyczny system prawny®. Ponadto: kompilacja KCChRL jest waznym elementem planow
Komitetu Centralnego Komunistycznej Partii Chin i ma znaczenie dla rozwoju rzadoéw opartych
na prawie, promowania wysokiej jako$ci rozwoju gospodarczego i poprawy dobrobytu
publicznego’. Sam KCChRL wskazuje na cel jego sformutowania w artykule pierwszym, ktory
stanowi, iz prawo to zostato sformutowane w zgodzie z Konstytucjg Chinskiej Republiki
Ludowej w celu ochrony praw i interesow podmiotéw prawa cywilnego, uregulowania
stosunkéw cywilnoprawnych, utrzymania porzadku spotecznego 1 gospodarczego,
zaspokajania potrzeb rozwoju socjalizmu z chinskimi cechami oraz kontynuowania
podstawowych wartoéci socjalistycznych®.

Tworcy prawa twierdza, ze kodyfikacja nie polega na tworzeniu nowego prawa
cywilnego, ale raczej, na spojnym, systematycznym taczeniu przepisoéw cywilnych, ich
modyfikowaniu i poprawie celem dostosowania do nowych sytuacji. W tym tez celu,
przeprowadzono szerokie konsultacje spoteczne, ktore skutkowaly nadestaniem w formie
elektronicznej ponad miliona komentarzy i sugestii. Przyktadem innowacji sg miedzy innymi
przepisy dotyczace ochrony danych, aktywow wirtualnych, czy tez przepisy dotyczace ochrony
praw w przypadku sytuacji nadzwyczajnych, takich jak pandemia wirusa COVID-19°,

Kodeks wszedl w zycie dnia 1 stycznia 2021 r. Date t¢ wskazuje artykut 1260 KCChRL,
bedacy jednoczesnie ostatnim artykutem kodeksu, wymieniajacym ustawy, ktére z dniem
wejscia w zycie KCChRL przestaty obowigzywac, mianowicie: prawo malzenskie ChRL,
prawo dziedziczenia ChRL, Ogdlne Zasady Prawa Cywilnego ChRL, prawo adopcyjne ChRL,
prawo gwarancyjne ChRL, prawo umoéw ChRL, prawo wlasnosci ChRL, prawo deliktowe

ChRL, Przepisy Ogélne Prawa Cywilnego ChRL™.

6 Oficjalna strona Rady Panstwa ChRL w wersji anglojezycznej, Civil Code of the People's Republic of China
http://english.www.gov.cn/archive/lawsregulations/202012/31/content WS5fedad98c6d0£72576943005.html
[dostep 27.03.2021 r.].

7 Oficjalna strona Rady Pafistwa ChRL w wersji anglojezycznej, Chinese lawmakers deliberate draft civil code,
http://english.www.gov.cn/news/topnews/202005/22/content. WS5ec746¢fc6d0b3f0e949844d.html [dostep
27.03.2021r.].

8 Kodeks Cywilny Chinskiej Republiki Ludowe;..., art.1.

® Oficjalna strona Ogoélnochoniskiego Zgromadzenia Przedstawicieli Ludowych ChRL w wersji anglojezycznej,
China adopts milestone Civil Code
http://www.npc.gov.cn/englishnpc/c23934/202005/c65fbd2de4c54c0db9639ef41€99¢290.shtml [dostep
27.03.2021 r.].

10 Kodeks Cywilny Chinskiej Republiki Ludowe;..., art. 260.

Ustawy uchylone przez KCChRL w oryginalnej wersji jezykowej, w kolejnosci ich wystgpowania w art. 260: 51

1E NRHEFEIEHE (prawo matzenskie ChRL), 11 A RHEFNE 4K 7#E (prawo dziedziczenia ChRL), F11E A
RHAMERZEBN (Ogolne Zasady Prawa Cywilnego ChRL), HFIEARHEMEULFRE (prawo adopeyjne
ChRL), F1E AR HEFEERIE (prawo gwarancyjne ChRL), 1 ARHFE FE)E (prawo uméw ChRL), £
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W dniu 30 grudnia 2020 r. na stronie Najwyzszego Sadu Ludowego ChRL
opublikowano informacje¢ dotyczaca interpretacji sagdowych i dokumentéw regulacyjnych
zwigzanych z majacym wej$¢ w zycie dwa dni pozniej KCChRL!. Podano, iz od czerwca
2020 r. Najwyzszy Sad Ludowy dokonat kompleksowego przegladu tacznie 591 interpretacji
sagdowych i powigzanych dokumentéw normatywnych od czasu powstania Chinskiej Republiki
Ludowej. Wsrdd nich, facznie 364 pozycje sa zgodne z przepisami KCChRL, nie zostaly wiec
zmodyfikowane i nadal obowiazuja, 111 pozycji wymaga zmiany, natomiast 116 pozycji
zostalo zniesionych 1 stracito waznos$¢ z dniem 1 stycznia 2021 r. Ponadto, Najwyzszy Sad
Ludowy sformutowat pierwsza seri¢ siedmiu nowych interpretacji sgdowych zgodnych
z KCChRL, ktoére mialy by¢ wdrazane rownolegle z KCChRL od 1 stycznia 2021 roku, w tym
interpretacje sagdowe dotyczace zasad intertemporalnych stosowania kodeksu, interpretacje
sadowe dotyczace stosowania systemu gwarancyjnego oraz interpretacje sadowe dotyczace
praw majatkowych, matzenstwa i1 rodziny, dziedziczenia, uméw budowlanych, sporéw
pracowniczych??,

Kodeks cywilny ChRL sktada si¢ z 1260 artykuléw ujetych w siedmiu ksiggach. Kazda
z ksiag podzielona jest na rozdzialy. Niektore rozdzialy podzielone sg dalej na sekcje. Ksiegi
Druga i Trzecia, bgdace najobszerniejszymi ksiggami, podlegaja wymienionemu wczesniej

podziatowi, natomiast rozdziaty, zachowujac swa kolejna numeracje, zgrupowane sg takze

EANRHEMEMEE (prawo wiasnosci ChRL), 116 AR HFERINZTEIE (prawo deliktowe ChRL), H11EA

EHMERESN (Przepisy Ogolne Prawa Cywilnego ChRL) [wersja chinskojezyczna:
http://www.npc.gov.cn/npc/c30834/202006/75ba6483b8344591abd07917e1d25¢c8.shtml, dostep 5.04.2021 r].

1 Najwyzszy Sad Ludowy jest najwyzszym organem wladzy sgdowniczej w ChRL. Sprawuje on nadzoér nad
funkcjonowaniem sadéw ludowych réznych szczebli oraz sadéw specjalnych. Najwyzszy Sad Ludowy ponosi
odpowiedzialno$¢ przed Ogolnochinskim Zgromadzeniem Przedstawicieli Ludowych oraz Stalym Komitetem
Ogolnochinskiego Zgromadzenie Przedstawicieli Ludowych. [Konstytucja Chinskiej Republiki Ludowej
7 4.12.1982 r., nastgpnie nowelizowana (Constitution of the People's Republic of China (Adopted at the Fifth
Session of the Fifth National People’s Congress and promulgated by the Announcement of the National People’s
Congress on December 4, 1982; amended in accordance with the Amendment to the Constitution of the People's
Republic of China adopted at the First Session of the Seventh National People’s Congress on April 12, 1988,
the Amendment to the Constitution of the People s Republic of China adopted at the First Session of the Eighth
National People’s Congress on March 29, 1993, the Amendment to the Constitution of the People’s Republic of
China adopted at the Second Session of the Ninth National People’s Congress on March 15, 1999, the Amendment
to the Constitution of the People s Republic of China adopted at the Second Session of the Tenth National People’s
Congress on March 14, 2004, and the Amendment to the Constitution of the People’s Republic of China adopted
at the First Session of the Thirteenth National People’s Congress on March 11, 2018),,
http://www.npc.gov.cn/englishnpc/constitution2019/201911/1f65146fb6104dd3a2793875d19b5b29.shtml

[dostep 5.04.2021 r.], art. 132, art. 133].

2 Oficjalna strony Najwyzszego Sadu Ludowego ChRL, ZR/5% £ E T/ 5] A HEFE S HEH K 7 B HL e 2 20
E G ZHFFE B LIELG6 4 814 BEFE RAE X4, http://www.court.gov.cn/zixun-xiangqing-282451.html
[dostep 27.03.2021 r.].
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w czesci. Ksiegi zatytulowane sg w nastepujacy sposob:

- Ksigga Pierwsza Czeg$¢ Ogolna,

- Ksigga Druga Prawa Wiasnosci,

- Ksigga Trzecia Umowy,

- Ksigga Czwarta Dobra Osobiste,

- Ksigga Pigta Matzenstwo 1 Rodzina,

- Ksigga Szosta Dziedziczenie,

- Ksigega Si6dma Odpowiedzialnos¢ Deliktowa.

Kodeks cywilny ChRL wieficzy rozdziat pod tytutem ,,Przepisy Dodatkowe”*3.

Ksiega Pierwsza Cze$¢ Ogdlna podzielona jest na dziesie¢ rozdziatow, ujetych tacznie
w artykutach od 1 do 204, z czego niektore dzielg si¢ na dalsze sekcje. Ksiega Pierwsza Czgsé
Ogolna jest w duzej mierze powtdrzeniem ustawy Przepisy Ogolne Prawa Cywilnego
7 15.03.2017 r. i zawiera regulacje dotyczace migdzy innymi:

- przepisdw ogolnych, w tym celu i zakresu ustawy, podstawowych zasad i zakresu
terytorialnego (Rozdziat I, art. 1 - 12);

- 0s0b fizycznych, zdolno$ci prawnej i zdolnosci do czynno$ci prawnych, opieki (Rozdziat 11,
art. 13 - 56);

- 0s6b prawnych, organizacji nieposiadajacych osobowosci prawnej (Rozdziat I 1 IV art. 57-
108);

-praw podmiotowych, czynno§ci prawnych, o$wiadczen woli, przedstawicielstwa,
odpowiedzialno$ci, przedawnienia (Rozdzial V- VIII, art. 109 - 199);

- obliczania terminu (Rozdziat X art. 200-204)**.

Ksigga Druga Prawa Wlasnosci podzielona jest na dwadzieScia rozdziatow, ktore
pogrupowane zostaty w pigciu czgsciach, ujetych facznie w artykulach od 205 do 462, z czego
niektore dzielg sie na dalsze sekcje. Ksigga Druga opiera si¢ w duzej mierze na przepisach
zawartych uprzednio w ustawie prawo wilasnosci ChRL z 16.03.2007 r. 1 zawiera regulacje
dotyczace migdzy innymi:

a) W czgscl pierwszej zawierajgcej przepisy ogolne:

13Kodeks Cywilny Chinskiej Republiki Ludowe;j... .
14Kodeks Cywilny Chinskiej Republiki Ludowej...., art. 1-204.

Ustawa Ogdlne Przepisy Prawa Cywilnego Chiniskiej Republiki Ludowej z 15.03.2017 r. («h1E AR HEMEEE

2y General Provisions of the Civil Law of the People's Republic of China, Adopted at the 5th Session of the

Twelfth National People's Congress on March 15, 2017),
http://www.lawinfochina.com/display.aspx?id=23213 &lib=law&SearchKeyword=civil%20law&SearchCKeywo
rd= [wersja anglojezyczna, dostep 5.04.2021 r.].
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- zasad ogdlnych, w tym przedmiotu regulacji Ksiegi (Rozdziat 1, art. 205-208);

- powstania, zmiany, zbycia, wygasni¢gcia praw wlasnosci, rejestracji nieruchomosci,
dostarczenia ruchomosci (Rozdziat 11, art. 209-232);

- ochrony praw wlasnos$ci (Rozdziat 111, art. 233 - 239);

b) w czesci drugiej zawierajgce] przepisy dotyczace wiasnosci:

- zasad ogodlnych, wiasnosci panstwowej, wiasnosci kolektywnej, wlasnosci prywatne;j,
wlasnosci zasobdw naturalnych, wtasnosci czgéci budynkow (Rozdziat IV - VI, art. 240 - 287);
- stuzebnosci (Rozdziat VII, art. 288 - 296);

- wspotwtasnosci (Rozdziat VIII, art. 297 - 310);

- przepisow szczegolnych dotyczacych nabycia prawa wlasnosci (Rozdzial IX, art. 311 - 322);
c) W czgscl trzeciej zawierajacej przepisy dotyczace prawa uzytkowania:

- zasad ogolnych, w tym do prawa do uzywania i czerpania korzys$ci z wlasno$ci panstwowe;j
(Rozdziat X, art. 323 - 329);

- prawo do umownego zarzadzania gruntami, do uzytkowania gruntu w celach budowlanych,
prawa do uzywania cudzej nieruchomosci celem poprawy efektywnos$ci wlasnej nieruchomosci
(Rozdziat XI - XIII, art. 330-365, Rozdziat XV, art. 372 - 385);

- prawa do zamieszkania (Rozdziat XIV, art. 366 - 371);

d) w czesci czwartej zawierajacej przepisy dotyczace zabezpieczenia wierzytelnosci:

- zasad og6lnych, w tym ustanowienia zabezpieczenia, zakresu zabezpieczenia, pierwszenstwa
zaspokojenia z wierzytelno$ci (Rozdziat X VI, art. 386 do 393);

- hipoteki, zastawu na ruchomosciach i prawach (Rozdzial XVII - XIX, art. 394 - 457);

€) W czesci pigtej zawierajace] przepisy dotyczace posiadania:

- posiadania ruchomoéci i nieruchomosci (Rozdziat XX, art. 458 - 462)™.

Ksigga Trzecia Umowy stanowi najobszerniejsza ksigge KCChRL ujmujac ponad
pigéset artykutow (artykuty od 463 do 988). Ksigga podzielona jest na dwadzie$cia dziewigé
rozdzialow (z czego niektore dzielg si¢ na dalsze sekcje), ktoére pogrupowane zostaty w trzech
czgsciach. Ksigga Trzecia opiera si¢ na przepisach zawartych uprzednio w ustawie prawo umoéw

ChRL z dnia 15.03.1999 r., poszerzajac jednak regulacje w stosunku do uchylonej ustawy.

15Kodeks Cywilny Chinskiej Republiki Ludowej ..., art. 205-462.
Ustawa prawo wiasnosci Chinskiej Republiki Ludowej z 16.03.2007 r. («EARHEFEMNE» Property

law of the People's Republic of China, adopted at the Sth session of the Tenth National People's Congress on March
16, 2007, is promulgated for effect as of October 1, 2007),

http://www.lawinfochina.com/display.aspx?id=6642 &lib=law&SearchKeyword=property%20law&SearchCKey
word= [wersja anglojezyczna, dostep 5.04.2021 r.].
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Ksigga Trzecia zawiera regulacje dotyczace miedzy innymi:

a) W czgscl pierwszej zawierajacej przepisy ogolne:

- zasad ogo6lnych, przedmiotu regulacji, formy, definicji umowy (Rozdziat I, art. 463 - 468);
- zawierania umoéw (Rozdziat 11, art. 469 - 501);

- skutkow 1 wykonania zobowigzan umownych (Rozdziat II1 1 IV, art. 502 - 534);

- zachowania 1 modyfikacji zobowigzan umownych (Rozdziat V i VI, art. 535 - 556);

- zakonczenia praw i obowigzkow wynikajacych z umowy (Rozdziat VII, art. 557 - 576);

- niewykonania 1 nienalezytego wykonania zobowigzan umownych (Rozdziat VIII, art. 577 -
594);

b) w czgsci drugiej zawierajacej przepisy dotyczace umow typowych (nazwanych), ujetych
w dwudziestu jeden rozdziatach, w taki sposob, iz kazdy rozdzial odpowiada jednej umowie:
- umowy sprzedazy (Rozdziat IX, art. 595 - 647);

- umowy na dostawe 1 zuzycie energii elektrycznej, wody, gazu lub ciepta (Rozdziat X, art. 648-
656);

- umowy darowizny (Rozdziat XI, art. 657 - 666);

- umowy pozyczki (Rozdzial XII, art. 667 - 680);

- umowy poreczenia (Rozdzial XIII, art. 681 - 702);

- umowy najmu (Rozdziat XIV art. 703 - 734);

- umowy leasingu (Rozdziat XV, art. 735 - 760);

- umowy faktoringu (Rozdziat X VI, art. 761 - 769);

- umowy o dzieto (Rozdziat XVII, art. 770 - 787);

- umowy o projekt budowlany (Rozdziat XVIII art. 788 - 808);

- umowy o przewo0z (Rozdziat XIX, art. 809 - 842);

- umowy technologiczne (Rozdziat XX, art. 843 - 887);

- umowy o opieke nad mieniem (Rozdziat XXI, art. 888 - 903);

- umowy o magazynowanie (Rozdziat XXII, art. 904 - 918);

- umowy powiernicze (Rozdziat XXIII art. 919 - 936);

- umowy na ustugi zarzadzania mieniem (Rozdziat XXIV art. 937 - 950);

- umowy brokerskie (Rozdziat XXV, art. 951 - 960);

- umowy posrednictwa (Rozdziat XXVI, art. 961 - 966);

- umowy partnerskie w taczonych przedsiewzigciach (Rozdziat XXVII, art. 967 - 978);

C) W czescl trzeciej zawierajacej quasi umowy zawierajacej przepisy dotyczace:

- prowadzenia cudzych spraw bez zlecenia (Rozdziat XXVIII, art. 979 - 984);
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- bezpodstawnego wzbogacenia (Rozdzial XXIX, art. 985 - 988)%6.
Ksigga Czwarta Dobra Osobiste podzielona jest na sze$¢ rozdziatow, ujetych facznie
w artykutach od 989 do 1039. W odr6znieniu od pozostatych ksigg KCChR, Ksigga Czwarta
nie jest oparta na wczesniej istniejacej ustawie, oparta jest jednak na kilku przepisach z ustawy
Zasady Ogo6lne Prawa Cywilnego z 12.04.1986 r., znowelizowanej 27.08.2009 r. oraz na
interpretacji sadowych i regulacji administracyjnych!’. Ksiega Czwarta zawiera regulacje
dotyczace migdzy innymi:
- zasad ogdlnych, w tym zakresu regulacji ksiggi, definicji dobr osobistych (Rozdziat I, art. 989-
1001);
- prawa do zycia, prawa do integralnos$ci cielesnej, prawa do zdrowia (Rozdziat II, art. 1002-
1011);
- prawa do imienia, nazwy, wizerunku, reputacji, tytuldw honorowych (Rozdziat III - V,
art. 1012 - 1031);
- prawa do prywatnoéci i ochrony danych osobowych (Rozdziat VI, art. 1032 - 1039)*8,
Ksigga Pigta Malzenstwo i Rodzina podzielona jest na pi¢¢ rozdziatow, ujetych facznie
w artykutach od 1040 do 1118, z czego niektére dziela si¢ na dalsze sekcje. Ksigga Piata jest
w duzej mierze oparta na przepisach ustaw prawo malzenskie ChRL z 10.09.1980 r.,
znowelizowanej 28.04.2001 r. i prawo adopcyjne ChRL z 29.12.1991 r. znowelizowane;j
4.11.1998 r. 1 zawiera regulacje dotyczace migdzy innymi:
- zasad ogdlnych, w tym przedmiotu regulacji ksiegi, ochrony malzenstwa i rodziny przez
panstwo, pokrewienstwa (Rozdziat I, art. 1040 - 1045);
- zawarcia malzenstwa (Rozdziat 11, art. 1046 - 1054);

16 Kodeks Cywilny Chinskiej Republiki Ludowej ..., art. 463-988.
Ustawa prawo umoéw Chinskiej Republiki Ludowej z 15.03.1999 r. («HE ARHFES[E%E», Contract Law

of the People's Republic of China, Adopted at the Second Session of the Ninth National People's Congress on
March 15, 1999),
http://www.lawinfochina.com/display.aspx?id=6145&lib=law&SearchKeyword=contract%20law&SearchCKey
word= [wersja anglojezyczna, dostep 27.03.2021 r.].

17 Wei C., 2020 NPC Session: A Guide to China's Civil Code (Updated)... .

17 Oficjalna strona Rady Panstwa ChRL w wersji anglojezycznej, Civil Code of the People's Republic of China,
http://english.www.gov.cn/archive/lawsregulations/202012/31/content WS5fedad98c6d0f72576943005.html
[dostep 27.03.2021r.].

18 Kodeks Cywilny Chinskiej Republiki Ludowej ..., art. 989-1039.

Ustawa Zasady Ogoélne Prawa Cywilnego Chinskiej Republiki Ludowej z 12.04.1986 r, znowelizowana

27.08.2009 r. («FIEARFKFEER;E@EN», General Principles of the Civil Law of the People's Republic

of China, (Adopted at the fourth session of the sixth National People's Congress on April 12,1986; Amended
in accordance with the Decision of the Standing Committee of the National People's Congress on Amending Some
Laws adopted at the 10th session of the eleventh Standing Committee of the National People's Congress on August
27, 2009),
http://www.lawinfochina.com/display.aspx?id=18525&lib=law&SearchKeyword=civil%20law&SearchCKeywo
rd= [wersja anglojezyczna, dostep 27.03.2021 r.].
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- relacji domowych pomig¢dzy matzonkami, dzie¢mi a rodzicami oraz innymi krewnymi
(Rozdziat 111, art. 1055 -1075);

- rozwodu (Rozdziat IV, art. 1076 - 1092);

- adopcji (Rozdziat V, art. 1093 - 1118)*°.

Ksigga Szosta Dziedziczenie podzielona jest na cztery rozdziaty, ujgte lacznie
w artykutach od 1119 do 1163. Przepisy Ksiegi Szostej oparte sa w wigkszos$ci na ustawie
Prawie Dziedziczenia ChRL z 10.04.1985 r. i zawieraja regulacje dotyczace miedzy innymi:

- zasad og6lnych, w tym przedmiotu regulacji ksiegi, ochrony dziedziczenia przez panstwo,
podstawowych zasad dziedziczenia (Rozdziat I, art. 1119 - 1125);

- dziedziczenia ustawowego (Rozdziat I1, art. 1126 - 1132);

- dziedziczenia testamentowego (Rozdziat III art. 1133 - 1144)

- zarzadu mieniem spadku (Rozdziat IV, art. 1145 - 1163%9).

Ksigga Siodma Odpowiedzialno$¢ Deliktowa podzielona jest na dziesig¢ rozdziatow,
ujetych tacznie w artykutach od 1164 do 1258. Jak wigkszos¢ poprzednich ksiag opartych na
uchylonych ustawach, ksigga ta oparta jest na prawie deliktowym ChRL z 26.12.2009 r.
1 zawiera regulacje dotyczace miedzy innymi:

- zasad og6lnych, w tym przedmiotu regulacji ksiegi (Rozdziat I, art. 1164 - 1178);
- odszkodowania (Rozdziat II, art. 1179 - 1187);

- domniemania odpowiedzialno$ci (Rozdziat 111, art. 1188 - 1201);

¥ Kodeks Cywilny Chinskiej Republiki Ludowe;..., art. 1042-1118.
Ustawa prawo matzenskie Chinskiej Republiki Ludowej z 10.09.1980 r, znowelizowana 28.04.2001 r. (« F1EA

R HFE IR %E», Marriage Law of the People's Republic of China (Adopted at the Third Session of the Fifth

National People's Congress on September 10, 1980, and amended according to the Decision on Amending
the marriage law of the People's Republic of China made at the 21st meeting of the Standing Committee of the
Ninth National People's Congress on April 28, 2001),
http://www.lawinfochina.com/display.aspx?id=1793&lib=law&SearchKeyword=marriage%?20law&SearchCKey
word= [wersja anglojezyczna, dostep 27.03.2021 r.].

Ustawa prawo adopcyjne Chinskiej Republiki Ludowej z 29.12.1991 r. znowelizowana 4.11.1998 r.( « FIEAR

HFE U FRE», Adoption Law of the People's Republic of China Adopted at the 23rd Meeting of the Standing

Committee of the Seventh National People's Congress on December 29, 1991, amended in accordance with the
Decision on Revising the adoption law of the People's Republic of China adopted at the 5th Meeting of the
Standing Committee of the Ninth National People's Congress on November 4, 1998 and promulgated by Order
No. 10 of the President of the People's Republic of China as of the same date,
http://www.lawinfochina.com/display.aspx?id=12687&lib=law& SearchKeyword=adoption%20law& SearchCKe
yword= [wersja anglojezyczna, dostep 27.03.2021 r.].

2 Kodeks Cywilny Chifiskiej Republiki Ludowe;j ..., art. 1119-1163.

Ustawa prawo dziedziczenia Chinskiej Republiki Ludowej z 10.04.1985 r. (« R e AR HEFE 4 F L, Law

of Succession of the People's Republic of China, Adopted at the Third Session of the Sixth National People's
Congress on April 10, 1985),
http://www.lawinfochina.com/display.aspx?id=56&lib=law&SearchKeyword=law%200f%20succession&Search
CKeyword= [wersja angloj¢zyczna, dostgp 27.03.2021 r.].
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- odpowiedzialnosci za produkt (Rozdziat IV, art. 1202 - 1207);

- odpowiedzialno$ci za zdarzenia z udziatem pojazdéw silnikowych (Rozdziat V, art. 1208 -
1217);

- odpowiedzialnosci za btedy w sztuce lekarskiej (Rozdziat VI, art. 1218 - 1228);

- odpowiedzialnos$ci za zanieczyszczenie srodowiska i szkody ekologiczne (Rozdziat VII, art.
1229 - 1235);

- odpowiedzialnosci za zdarzenia zwigzane z wysokim ryzykiem (Rozdzial VIII, art. 1236-
1244),

- odpowiedzialnos$ci za szkody wyrzadzone przez zwierzeta domowe (Rozdziat IX, art. 1245-
1251),

- odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone przesz budynki i obiekty (Rozdziat X, art. 1252-
1258)%*.

Ostatnig cze$cig kodeksu cywilnego ChRL sg Postanowienia Dodatkowe, sktadajace sie
zaledwie z dwoch artykutow, mianowicie artykutu 1259 doprecyzowuje kilka poje¢ zwigzanych
z miarg (np. ,,nie mniej niz”, ,,wiecej niz”’) oraz omawianego juz wczesniej artykutu 126022,

Kodeks Cywilny Chinskiej Republiki Ludowej z 28.05.2020 1. jest pierwsza kodyfikacja
prawa od momentu powstania ChRL w 1949 r., dlatego tez oraz z uwagi na niedawng datg
wejscia w zycie, jego funkcjonowanie jest obecnie bacznie obserwowane. Mozna spodziewac
si¢ wiec nowych publikacji literatury przedmiotu, a takze nowych interpretacji Najwyzszego

Sadu Ludowego pomagajacych w rozumieniu przepisOw oraz w stosowaniu prawa.

ABSTRAKT

Artykut ,,Pierwszy Kodeks Cywilny Chinskiej Republiki Ludowej” opisuje krotka historie¢ rund
prac nad projektami kodeksu cywilnego od powstania Chinskiej Republiki Ludowej w 1949 1.,
cel implementacji, a takze struktur¢ uchwalonego dnia 28 maja 2020 r. Kodeksu Cywilnego

Chinskiej Republiki Ludowej wraz z zawarto$cia jego siedmiu ksiag: Ksigga Pierwsza Czgs¢

2 Kodeks Cywilny Chinskiej Republiki Ludowe;j ..., art. 1164-1258.
Ustawa prawo deliktowe Chinskiej Republiki Ludowej z 26.12.2009 r. (« e A B HFE ENZTE %, Tort Law

of the People's Republic of China, Adopted at the 12th session of the Standing Committee of the Eleventh National
People's Congress on December 26, 2009),
http://www.lawinfochina.com/display.aspx?id=7846&lib=law&SearchKeyword=tort%20law&SearchCKeyword
= [wersja anglojezyczna, dostep 27.03.2021 r.].

22 K odeks Cywilny Chinskiej Republiki Ludowej ..., art. 1259-1260.
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Ogolna, Ksigga Druga Prawa Wtasnosci, Ksigga Trzecia Umowy, Ksigga Czwarta Dobra
Osobiste, Ksigga Pigta Malzenstwo 1 Rodzina, Ksigga Szosta Dziedziczenie, Ksigga Siodma

Odpowiedzialno$¢ Deliktowa.

Stowa kluczowe: Chiny, Chinska Republika Ludowa, Kodeks Cywilny Chinskiej Republiki

Ludowej, kodeks cywilny w Chinach, prawo cywilne w Chinach
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